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BENUTZEN VON LOKALEM  
LEHM FÜR GESUNDES BAUEN

L’ARGILE LOCALE AU RENDEZ-VOUS DE LA CONSTRUCTION SAINE

Depuis le tout début du projet-pilote pour la crèche de Roodt-
sur-Syre, les fondamentaux adoptés par le maître d’ouvrage 
communal sont de créer un lieu de vie qui soit en adéquation 
avec les principes de la construction saine et durable et de l’éco-
nomie circulaire�

C’est un projet pilote qui tient compte des besoins réels et des 
ressources locales� Novateur dans son approche, il peut devenir 
un exemple, avoir un effet démultiplicateur, montrer que l’on peut 
construire autrement et démontrer que l’investissement est inté-
ressant sur le long terme� Blocs en argile d’excavation locale, bois 
des forêts communales ou/et de récupération-réutilisation, chaîne 
de valeur locale pour les matériaux et leur transformation, fixations 
mécaniques pour pouvoir démonter le bâtiment en bout de cycle, 
façades ombragées, végétalisation choisie… sont des éléments 
parmi d’autres de la vision durable et circulaire� L’humain est au 
centre, tout s’articule sur les utilisateurs et le projet est participa-
tif� Pour les enfants, pour l’avenir�

Seit Beginn des Pilotprojekts der Kinderkrippe in Roodt-sur-Syre 
sind es die Grundsätze des kommunalen Projektträgers, einen 
Lebensraum zu schaffen, der den Grundsätzen des gesunden und 
nachhaltigen Bauens, sowie der Kreislaufwirtschaft entspricht�

Es handelt sich um ein Pilotprojekt, das die tatsächlichen Bedür-
fnisse und die lokalen Ressourcen berücksichtigt� Innovativ vom 
Ansatz her, kann es zum Vorbild werden, einen Multiplikatoreffekt 
haben und zeigen, dass man nicht nur anders bauen kann, sondern 
auch dass die Investition langfristig interessant ist� 
Lehmsteine aus lokalem Aushubmaterial, Holz aus kommunalen 
Wäldern und/oder Wiederverwertung, lokale Wertschöpfungskette 
für Materialien und deren Umwandlung, mechanische Befestigun-
gen, um das Gebäude am Ende des Zyklus abbauen zu können, 
schattige Fassaden, ausgewählte Vegetation … sind unter ande-
rem Elemente der nachhaltigen und zirkulären Vision� Der Mensch 
steht im Mittelpunkt, alles dreht sich um die Nutzer und das Pro-
jekt ist partizipativ� Für die Kinder, für die Zukunft�
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Alle diese Elemente sind ausschlaggebend für die getroffenen 
Entscheidungen� Sie standen auch an vorderster Front, um die 
Entscheidung des Gemeinderats zugunsten der Mauerwerksteine 
aus lokalem Lehm durchzusetzen�

Das Rohmaterial der Lehmsteine stammt aus dem Erdaushub 
der Baustellen der Feuerwache und des Supermarktes Cactus� 
Ausschlaggebend war das große zur Verfügung stehende Volu-
men an Aushubmaterial, sowie die außergewöhnlich gute Qualität 
des Baulehms� Dies führte unter dem Gesichtspunkt „Null Abfall“ 
zur Herstellung von Steinen aus ungebranntem Lehm� Sie sind 
für die Montage von nicht tragenden Wänden, im sichtbaren (ein- 
oder beidseitig) und nicht sichtbarem (verputzt) Mauerwerk, im 
Gartengeschoss und im 1� OG bestimmt�

Diese lokale Ressource wird seit der Projektplanung im Jahr 2018 
vom Berliner Büro ZRS - einem wegweisenden Architektur- und 
Ingenieurbüro im Bereich nachhaltiges und zirkuläres Bauen - 
unterstützt und validiert, dies mit natürlichen Baumaterialien und 
speziell dem „Roh- Lehm“�

Analysen haben die hervorragenden Eigenschaften des lokalen 
Lehms nachgewiesen, welcher der anspruchsvollen deutschen 
DIN-Norm 18945 entspricht� Diese Norm gilt für Lehmsteine vom 
Typ „Roh-Erde“� Nach dieser Norm sind verschieden natürliche 

Tous ces éléments sont déterminants dans les choix posés� Ils ont 
aussi été en première ligne pour emporter la décision du conseil 
communal, en faveur de blocs de parement en argile locale�

Le « fournisseur » de la matière première, ce sont les terres d’ex-
cavation venant des chantiers de construction de la caserne des 
pompiers et du Cactus� Ce qui a séduit d’emblée, c’est le gros 
volume de terres disponibles et la possibilité de réutiliser cette 
argile d’excellente qualité, dans une perspective « zéro déchet » 
pour fabriquer des blocs de type « terre crue »� Ils sont destinés 
essentiellement à monter des murs non porteurs, en maçonnerie 
apparente (1 ou 2 faces) et non apparente (enduite), au rez- de-jar-
din et au 1er étage�

Cette ressource locale est soutenue et validée depuis la planifi-
cation du projet en 2018 par le bureau berlinois ZRS, un cabinet 
d’architectes et d’ingénieurs pionnier dans le domaine de la 
construction durable et circulaire, avec des matériaux naturels et 
spécifiquement la « terre crue ». 

Les analyses ont démontré les excellentes propriétés de l’argile 
de Betzdorf, conforme à l’exigeante norme allemande DIN 18945� 
Cette norme s’applique à des blocs de type « terre crue » en « 
argile pure »� Si certains additifs naturels sont autorisés dans la 
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Zusatzstoffe bei der Herstellung von Lehmsteinen zugelassen, 
nicht zugelassen ist allerdings Zement. Die finale Zusammenset-
zung der Lehmsteine besteht aus 74 % lokalem Lehm, 13 % Sand 
und 13 % gebrochenes Ziegelmaterial. 

Zudem erlaubt der reine Lehmstein eine gute Feuchtigkeitsre-
gulierung, außerdem ist er druckbeständig� Diese, gemäß der 
DIN-Norm 18945, hergestellten Steine werden mit einem Lehm-
mörtel gemauert, der der deutschen DIN-Norm 18946 entspricht; 
der Mörtel für das Lehmmauerwerk, sowie der Putz werden eben-
falls auf Basis von lokalem Lehm hergestellt�

Zu beachten sei auch, dass aus der Perspektive des Pilotprojekts 
für Kreislaufwirtschaft, welche das Konzept der Wiederverwen-
dung beinhaltet, der zurückbehaltenen „Lehmstein“ am Ende des 
Zyklus zerkleinert und wiederverwendet werden könnte, dies für 
eine neue Umsetzung, ein neues Leben�

Im Laufe des Monats November wurden die Lehmsteine sowie 
der Mörtel auf die Baustelle geliefert�
Zusammen mit dem Hersteller der Lehmsteine und dem ausfüh-
renden Bauunternehmer, fand bereits ein Erfahrungsaustausch 
und ein Workshop zum Thema Mauertechnik mit Lehmmörtel auf 
der Baustelle statt�

Später könnten sogar Kinder das Bauen mit lokalem Lehm erlernen 
��� Auf jedem Fall werden sie die ersten Nutznießer des gesunden, 
auf ihr Wohlbefinden ausgerichteten Bauens sein.

fabrication des blocs, le ciment n’y est pas. Ainsi, le mélange final 
des blocs pour la crèche est de 74% argile locale, 13% sable, 13% 
briques en argile broyées�

Entre autres propriétés, le bloc d’argile pure permet une bonne 
régulation hygrométrique et il s’avère une bonne résistant à la 
pression� Ces blocs, fabriqués selon la norme DIN 18945, sont 
maçonnés avec un mortier en argile, conforme à la DIN 18946 
allemande ; ce mortier de maçonnerie, ainsi que l’enduit seront 
aussi à base d’argile de locale�

Notons encore que, dans l’optique du projet-pilote en économie 
circulaire qui inclut le concept de réutilisation, le produit « bloc 
d’argile » retenu pourra être, en fin de cycle, broyé et réutilisé, pour 
une nouvelle mise en œuvre, une nouvelle vie�

En cours du mois de novembre, les blocs en argile et le mortier 
en argile ont été livrés sur le chantier de la nouvelle crèche� Un 
échange d’expérience et un workshop avec le fabriquant des blocs 
en argile et l’entreprise chargé pour les travaux de maçonnerie en 
argile ont eu lieu�

Plus tard, les enfants pourraient même apprendre à bâtir à leur 
tour à base de l’argile locale…  Dans tous les cas, ils seront les 
premiers bénéficiaires de la construction saine pensée pour leur 
bien-être�
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